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Lok,

Modelo: Categoria:

MAS121T443S Unidad para la camara fria movil

Datos técnicos

Caracteristicas U.M. Valor
e
Temperatura trabajo °C +15 ++0
Arranque Directo -
Voltaje Volt-Ph-Hz 230/1~/50 —
Absorcion nominal kwW* 0,60 .
Absorcion nominal Amp* 3,60 4 1]
: vy
Corriente de arranque Amp 22,0 L J
Corriente maxima Amp 73 -_. .
Refrigerante R407C
Desescarche Gas caliente
L
Masa Kg 53 = l‘“@]‘“%
Compresor
Tipo Hermético
Potencia nominal kW 0,46
Condensador
Volumen de aire m3h 700
Evaporador
Volumen de aire m3h 600
Proyeccion aire m** 4
Categoria PED 0

SELECCION RAPIDA

Potencia Frigorifica Watt 1100
Volumen sugerido de la m? 5
cémara

* En funcionamiento: 0 + +30°C

** Utilizar como mera indicacion. La proyeccién del aire depende de
numerosos factores: altura de la camara, almacenamiento del producto,
posicion del evap.etc.



Dimensioni - Dimensions - Dimensions
Abmessungen - Dimensiones AS-R121

w
= o
=1
1

e ||

=

~

l aos |10Cl 420 77
=]
&
=+
305 | 520

Schema di montaggio - Mounting scheme - Schema de montage
Montageschema - Esquema de montaje

-Foro
-Hole
-Trau
-Loch
-Agujero
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4 -Iniettare silicone su tutto il perimetro del tampone.
Sul lato superiore eseguire |'operazione prima del posizionamento,
// -Inject silicone seal round the whole perimeter of the opening in the panel.
On the upper side,do that before siting the Uniblock.
-|njecter silicone sur tout le perimetre du tampon.

305

- Secarico acqua di condensa o 18

- Condensats drain ling 18 Sur la partie superieure injecter avant de fixer I'Uniblock
- Ecoulement eau de condensation @ 18 -Spritzen Silikon auf den ganzen Stopfenperimeter ein.
- KondensatablaBrehr g 18 Auf der Oberseite fihren das aus bevor man den Uniblock einbaut.

- Desagile agua de condensacién o 18 -| n%eclar silicona sobre todo el perimetro del agujero.
So

re |la parte superiore.se coloca antes de situar el Uniblock,

* Raccomandazioni in sede di installazicne e per il controlle fomnite sul manuale di installazione

* To be advised at time of order for factory installation and operating instructions

* Recommandations au moments d'installations et pour le controle fournis sur le manuel dinstallation

* Empfehlungen fiir die Installationsphase und zur Kontrolle, die im Handbuch zur Installation enthalten sind
* Por cuanto respecta a recomendaciones de instalacion y control ver manual de instalacion

Massa e misure imballi - Packing mass and dimensions - Masse et dimensions emballages
Verpackungsmasse und-abmessungen - Masa y medidas del embalaje

o 590 | 910

MASSA-MASS-MASA-MASSE-MASSE

950

VOLUME - YOLUME - VOLUME - VOLUNEN - VOLUMEN
0,51 m°
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